DJEeKTPOHHBIN Hay4YHO-00pa3zoBaTenbHblil xKypHan BI'TIY «I'panu no3HaHus.
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JI.LH. PEEPHHA
(Bonzozpao)

CTPYKTYPHO-CEMAHTUYECKOE MOJIEJIMPOBAHUE EJMHULL BTOPUYHO HOMUHALIMU
(Ha MaTepHaJie IVIAroJIbHbIX KOJIOKAIUI NaMATH HEMELIKOI'0 S3bIKA)

Hccnedyromes cemanmuueckue cekmopa, munst Memag@op u CmpyKmypHo-cemManmuieckie mooenu, nexcaue
6 OCHOGE 211A20IbHBIX KOJUIOKAYULL HEMEYKO20 SA3bIKA, 6X00SUMUX 6 TeKCUKO-CEMAHMUYECKOoe Noie NAMMU,
Umo no3eoJisaem Gbis8UMb CNOCObbL ee UHMePnPemayui.

KntoyeBble cnoea: 2nazoibHble KoJulokayuu, namsimse, Memaqbopa,
CMPYKMYPHO-CEMAaHmMuU4ecKue MO()@JZM, HOMUHAYUA.

B ocHOBe BTOpHYHBIX HAMMEHOBAaHHUH YacTO JIEKUT MeTadopa, KOTopasi COU3MepsIeT KOHIENTYaIbHYIO
MOJIeJIb MHPa C TIOHSTHBIMH YEJIOBEKY MaclITabaMu u 00pazamMu, AejaeT ee aHTPONOLEHTPUYHON U aHTPOIIO-
METPUYHOU U MPUBHOCHUT B HOBOE 3HAYCHHUE CIIE/IbI 00pa3a, 3HaHHsI 00 yKe TMO3HAHHOM M HA3BAaHHOM OOBEK-
Te. B pesynbrare Meradopu3anui Ha OCHOBaHUH JIOMYIICHUS O ITOI00WH BBIPAXKACTCS HOBOE 3HAHUE O MUDE,
3HAYCHUE YCIOKHSIETCS 3a cUeT 00pa3HOro OCHOBAHUS, OJIHU TPU3HAKK aKTyaJH3UPYIOTCS, a IPYTHe — peiy-
nupyrorces. MaTeHmn cyObekTa, HOMUHATUBHBIN 3aMbICell, U, COOTBETCTBEHHO, THUITBI METa(QOp MOTYT OBITh
pasubiMu. B.H. Tenust npuBoaut QyHKIMOHAIBHO-HOMUHATHBHYIO Kiaccudukanuio meradop [2, c. 140 —
154]: upentuduuupyromas / MHANKaTUBHAS, KOHLENTYyalbHas, 0Opa3Has, OLECHOYHAasl, YJMOTHBHO-OKpAIlICH-
Has metadopa.

AHanu3 Marepualia Mmoka3blBaeT, YTO B OCHOBE OOJBINEH YacTH UCCIIETyeMbIX STHHHUIT JISKUT KOHIICTITY-
anbHas metadopa (73,8%) — im Geddchtnis kramen / wiihlen, in Ervinnerung stehen / bei jmdm. in gutem An-
denken stehen, im Geddichtnis erstehen, jmdm. durch den Sinn gehen, jmdm. in den Sinn kommen, im Kopf'sein,
in den Kopf kommen, jmdm. im Sinn liegen, etw. (noch genau) im Ohr haben, jmdm. etw. in den Kopf setzen,
etw. [gut] in Erinnerung haben, etw. im Geddchitnis haben / etw. [noch] frisch im Kopf haben, jmdm. im Kopf
herumgehen, jmdm. nicht aus dem Sinn gehen, nicht aus dem Kopf gehen wollen, jmdm. nicht aus dem Sinn
wollen, vor Augen stehen, etw. aus seiner Erinnerung streichen, etw. aus dem Geddchtnis streichen, jmdm. aus
dem Kopf gehen / jmdm. aus dem Sinn kommen, das Geddichtnis iiben. JlaHHbIC yCTONUYNBBIC COYCTAHUS 3aI10JI-
HSIFOT HOMUHATHBHBIC JIAKYHBI, OTIIMYAFOTCS aOCTPAKTHOCTHIO 3HAYEHHMSI, CTEPTOCTBIO 00pa3a, JIeKaIIero B OCHO-
BE HOMHHAIH, OTCYTCTBHEM SKCIIPECCHBHOCTH.

B ocnoBe HomMuHamu okoo 23,8% KOHCTUTYEeHTOB — o0Opa3Hast Metadopa: die Vergangenheit aufrollen
(npouinoe pucyemcs Kax C6epHymblil 8 pyIoOH K0ep, KOMOPbILL MOICHO packamamy, pazeepuyms), im Kopf
hdmmern (ppaemenmol npouinoco cmyuam Kax MoJI0mok 6 2onoge); jmdm. (plotzlich) durch den Kopf schie-
Jien (socnomunanus npoHocamcs Kaxk nyas), etw. jmdm. / sich in den Kopf hdmmern, jmdm. etw. in den Kopf
hineinbohren (mo, umo noonexcum 3anoMunanuI0 3a6UBAEMCcs KaK 26030b MOIOMKOM, BKPYUUBAETNCS KAK
wypyn openvio); in jmds. Kopf/jmdm. im Kopf herumspuken, in jmds. Kopf/ jmdm. im Kopf herumgeistern
(ppacmenmor npowioco sumarom kax npusudenus); einen Schleier des Vergessens iiber etw. breiten (neumo
VKPbLBAEMCsl ROKPLIBATIOM 3a06eHus); iiber etw. Vergessen streuen (neumo nocvinaemcst 3a06eHuem Kax nen-
aom); etw. im Dunkel des Vergessens begraben (neumo xoponumcs 6o mpaxe 3a66enus), die Ervinnerung er-
sticken (socnomunanusi Oywamest kax epaz); die Erinnerungen verscheuchen (socnomunanusi unmepnpemu-
PYIOMCS KAk poOKue nmuybl, KOMOPbIX MONCHO CRYSHYMD).

Onenounast Mmetadopa Maino NpoayKTuBHa (= 2% enunun) — ein Katzengeddchtnis haben, ein Geddcht-
nis wie ein (indischer) Elefant haben, ein Geddchitnis wie ein Sieb haben, ein Elefantengeddchtnis haben. Jlan-
HBIC SJIMHUIIBI COJIEPIKAT YKA3aHHE HA OI[CHKY CITOCOOHOCTH BCIIOMHHATH — CJIa0ast, II0Xas HiIH KaK XOpolias,
T.¢. 0OJIbIE / MEHBIIIE HOPMBIL. Pean3yrolue 30010THYeCKUi KOJI KOMITOHEHTHI CIIOKHBIX CYIIECTBUTEIBHBIX
Elefant-, Katzen- uMeIOT pa3Hyr0 KOHHOTAIMIO (CJIOHBI 3JI0TIAMSTHBI, KOIIKH JDKUBBI, U3BOPOTIIMBEI, HEOJIaro-

JapHbI).
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Wnentudumupyromas Metadopa, co3aromas mopTpeTupyroiice 3HaueHHe Ha OCHOBE CX0JICTBa 0003Ha-
4aeMoro u o0pasa, a Takke IMOTHBHO-OKpallleHHass MeTadopa, UMEIOIasi MOAyC SMOTUBHOCTH, HEpEJCBaHT-
HBI JIJIS1 ONIMCHIBAEMBIX CIMHUII.

C 1eTbI0 ONMCAHUST CEMAaHTHYECKOW CTPYKTYPHI JAHHOTO MapaJirMaTHYECKOTO OOBEIMHEHUSI MBI Pac-
MIPEACIININ YCTOMUNBBIC COUYETAHUS TI0 CEMAaHTHICCKUM ceKTopaM [1]: 1) caMOCTOATETLHO OCYIIECTBISATE CO-
OTBETCTBYIOILEE JACHCTBHE; 2) UMETh, IPHOOPETATh, XPaHUTh, YTPAuUUBaTh O0BEKT, HA KOTOPBIA MOT'YT OBITH
HaIpaBJICHBI JIaHHBIC JICUCTBUS; 3) aKTUBHOCTh 00BEKTA, HA KOTOPBIN HAMIPABJICHO JeiicTBHE; 4) COBEPIICHCT-
BOBATh CIIOCOOHOCTH K JIAHHBIM JCUCTBHSIM; 5) UCMBITHIBATH BO3JICHCTBHE U3BHE, KOTOPOE MOXKET MPUBECTH
K COOTBETCTBYIOIIUM JISHCTBUIM; 6) IIOMOYb KOMY-THOO BBIIIOJHUTH JISHCTBUE, BO3JICHCTBOBAThH HA €0 COOT-
BETCTBYIOIILYIO CIOCOOHOCTD.

AHanu3 Matepuaia MoKa3blBaeT, YTO OOJNBIIAS YaCTh YCTOHYMBBIX TJIaroJIbHBIX COYETAaHUN HEMEIIKOTO
SI3bIKA OTKCHIBACT OTepAllMU MaMsITH Kak 00JiaJiaHue, MPHOOpEeTeHHE, XPaHEHHUE WITH yTPaTy, YHUUTOKCHUE
00BEeKTa, Ha KOTOPBI MOTYT OBITh HalpaBJIeHBI COOTBETCTRYIONIHE Ncuxmueckne aectsus (33%): etw. sich
in Erinnerung bringen, die Erinnerungen an Akk. verbannen etw. aus seiner Erinnerung streichen, die Erinne-
rungen an Akk. verbannen, Erinnerungen aus dem/im Geddchtnis verwischen, die Erinnerung ersticken, etw.
aus dem Geddchtnis verlieren, etw. im Dunkel des Vergessens begraben, etw. [noch] frisch im Kopf haben /
etw. im Kopf haben, etw. (klar) vor den Augen haben, etw. (noch genau) im Ohr haben, etw. ins Bewusstsein
riicken, etw. im Kopf behalten, etw. im Geddchinis behalten, in Erinnerung aufbewahren, Erinnerung an etw.
haben, etw. aus Geddchtnis holen / herbeiholen. B cnenyroieM npumepe orneparus 3a0bIBaHUS OIUCHIBACT-
sl KaKk HAMEpeHHOoe yaneHne oobekTa: Das Beste wird sein, wenn wir die ganze Angelegenheit vergessen, sie
einfach aus unserem Geddchtnis streichen [8, c. 126].

OKOJI0 OJIHOW TPETH TIIAarOJIbHBIX COUYETAHUH OMUCHIBAIOT OTICPAIMU AMATH KaK HEeKHe JeHCTBUS, HHU-
HUUpyemMbie caMuM cyobekToM (29%) — alte Erinnerung auffrischen, die Vergangenheit beleben, im Geddcht-
nis wiihlen, im Geddchtnis stobern, von Erinnerungen leben, etw. sich in den Kopf hdmmern, jmds. Andenken
wiirdigen, in Erinnerungen kramen, sein) Geddchtnis durchstobern, Erinnerungen beschworen, in Erinnerun-
gen versinken. Cy0beKkT oneparuy maMsTH MOYKET BO3BpaIllaTh BOCTIOMHHAHHS, 3aKIMHAS UX KaK JyXOB, BOC-
Kpeas ux u3 HeOwiTus (Als Auster konnte er keine Erinnerungen oder Angste, Triume oder Freuden her-
aufbeschworen, denn all das war... fiir ihn nicht vorhanden [4, c. 82]), uckaTb Hy>KHOE, IepeOUpaTh pazHbIe
00BeKTHI (Sie tranken Frascati, aflen Saltimbocca an kleinen Holzstibchen und kramten in Erinnerungen an
ihre gemeinsamen Zeit in Abu Simbel (Tam ke, c. 352)), morpykaTbcsi B IPOIUIOE, B BOCIOMHHAHISI, KaK B BO-
noeM (Obwohl sie erschopft war, gelang es ihr nicht, in das Vergessen einzutauchen [5, c. 15]).

[TpumepHo oxna yerBepTas (23,8%) aHATU3UPYEMBIX €AMHUI] 0003HAYAIOT OIIEPALIMH TAMSITH KaK HEKYIO
AKTUBHOCTh OOBEKTA, MPUBOJISIIYIO K COOTBETCTBYIOIIUM JCHCTBHSAM. DTH 00BEKTHI MOTYT CTPEMHUTEIHHO Te-
PEIBUTATKCSI, IPUXOJUTH B TOJIOBY, BHEATHCS, BBDKUTATHCS B MAMSITH, BCIUIBIBATH MEPE]] Ta3aMHu, 3By4aTh
B yIlIax, OCTaBaThCs Ha 'y0ax, BOCCTaBaTh, CTy4aTh B TOJIOBE KaK MOJIOTOK, BBUIETETh U3 TOJIOBBI, [1ONIAAATh B
3abBenue: jmdm. (plotzlich) durch den Kopf schiefSen, jmdm. durch den Kopf fahren, im Geddchtnis erstehen,
auf den Lippen bleiben, sich ins Geddchtnis eindtzen, vor jmds. (geistigen) Auge aufiauchen, in Ohren (nach)
klingen, (sich) in die Erinnerung einbrennen, aus der Vergessenheit aufsteigen, jmdm. in den Sinn kommen, im
Kopf hdmmern, in die Unsterblichkeit eingehen, jmdm. aus dem Kopf gehen, in Vergessenheit geraten. B cie-
JYIOIIeM IpUMepe aKTUBHBIE OOBEKTHI ONEpalK MaMsITH BCIUIBIBAIOT B MaMsTH: Sie gehorte zu all den Erin-
nerungen, die so plotzlich in seinem Geddchtnis aufgetaucht waren [6, c. 183].

Hemuorouncnennas rpynma equnawui (8,8%) ommchIBaeT BO3/eCTBHE HA HEKOE JIUIO, €T0 MaMATh Kak
oHy 13 (pyHIAaMEHTAILHBIX CIIOCOOHOCTEH, MPUBOJISIIEE K BBHITIOJIHEHHUIO OTPENICICHHBIX JACHCTBHI: jmdm.
etw. aus dem Kopf schlagen, jmdm. etw. aus dem Sinn schlagen, jmdn. in die Vergessenheit versenken jmdn.
in die Vergessenheit versenken, etw. jmdm. in den Kopf hdmmern, jmdm. etw. in den Kopf setzen, jmdm. etw.
in den Kopf hineinbohren, jmdm. etw. wieder ins Bewusstsein bringen, jmdm. die Erinnerungen wach riitteln,
Jjmdm. die Vergangenheit zuriickbringen, jmds. Geddchtnis nachhelfen. llpusenem npumep: Er redete schnell
und hdmmernd auf sie ein. Buchstdblich, indem er ihre Hand hielt, aber auch durch seine Eindringlichkeit, mit
der er ihr jedes Wort in den Kopf hineinzubohren schien [7, c. 391].

© Pe6puna JLH., 2011 2



DJEeKTPOHHBIN Hay4YHO-00pa3zoBaTenbHblil xKypHan BI'TIY «I'panu no3HaHus.

Nel (11). Mapr 2011 m www.grani.vspu.ru

Oxkoino 5% cocTaBisIOT KOHCTUTYEHTHI, OTUChIBAIOIINE 1) COBEPIICHCTBOBAHNE COOTBETCTBYIOIIEH CIT0-
cobnoctu unu ee nuchyukuuio (3,4%): im Geddchtnis Ordnung machen , im Geddchtnis Ordnung machen,
das Geddchtnis schulen, das Geddchtnis iiben, Geddchtnis verlieren, das Geddchtnis peitschen, das Geddcht-
nis anzapfen, das Geddchtnis anstrengen, das Geddchtnis auffrischen, das Geddchtnis stidrken (Der Anblick
einer weiteren in Aussicht gestellten Pfundnote stirkte sein Geddchitnis, und sofort fiel ihm der Name eines
Truckers ein, der noch heute den Weg nach Kena nehmen wollte [8, c. 222]); 2) Bo3aeiicTBHE HA CAMOT'0 UH/IH-
BHJIyyMa WK 00BEKT U3BHE, PUBOIAIINE K KaKOH-1100 oneparuu namsitu (2,3%): Erinnerungsbilder / Erin-
nerungsbilder wecken / erwecken, Erinnerungen abreifSen, die Erinnerungen verscheuchen (Der Gedanke dar-
an, dass dieselben Mdnner Heinrich Kiipper an seinem letzten Abend in dhnlich ziviler Weise begegnet waren,
verscheuchte sofort meine Erinnerungen [4, c. 148)).

Ornepaliiu nMaMsTH, TAKAM 00pa3oM, OMUCHIBAIOTCS YCTOMYUBBIMU TJIaroJbHBIMUA COYCTAHUSIMU HEMEII-
KOT'O sI3bIKa Yallle BCEro Kak MPUOOpETeHHEe, XPAaHCHUE WITH YTPaTa COOTBETCTBYIONIMX O0BEKTOB, KAK WHUIIH-
HUpyeMbIe CyOBEKTOM JCHCTBHUS WX )K€ aKTUBHOCTH CAMUX OOBEKTOB OIEPAI[UH ITaMSITH.

Ncnons3ys onbir .M. UepHbIIEBOH, NPEACTABUBLIEH IPUMEP CTPYKTYPHO-CEMAHTHUYECKOIO MOJIEIIH-
poBaHus (PPa3eoIOTHISCKUX CAMHUIL C OOLIUM 3HAUYCHUEM «YAApsAThY / «OMTh» Ha MaTepHuajie PyCCKOro W
YEIICKOTO SI3BIKOB [3, ¢. 84 — 85], MBI onuIiieM HanboJiee MPOTYKTHBHBIC CTPYKTYPHO-CEMaHTHUECKUE MOICITH
OTOOpaHHBIX YCTOMUMBBIX TJIaroJbHBIX COUYETAHUM MmamsTH. MOJCIMpOBaHUE MPEICTABISIET COOON BKJIHOYA-
FOLIUH TIeJIBIN Psijl JIOTHYECKHUX Tpolienyp (CpaBHEHUE, aHaIN3, CHHTE3, a0CTparupoBaHue, 0000IIEeHUE) TPO-
JYKTHBHBIH METOJI ITO3HAHUS JCHCTBUTEIIBHOCTH U CIIOCO0 MPEICTABICHUS 3HAHUM.

YcTolyuBBIE CIOBOCOYSTAHHUS JIOJITOC BPEMsI pACCMATPUBAIUCH KaK €IMHUYHBIC, BOCIIPOU3BOJIUMBIC, a
CJICJIOBATEIbHO, HEMOJICIIUPYEMbBIC SIMHUIIBI. TeM HE MEHee, MOJCIUPOBAHHOCTh JAHHOTO MOJMHOXKECTBA
JICKCUKO-CEMaHTHUECKON CUCTeMbI 0a3MpyeTcsi Ha MOJCIMPYEMOCTH sI3bIKa KaK CUCTEMHOIO OOpa30oBaHMsL.
B pamkax JaHHOTO MCCIICIOBAHMS CTPYKTYPHO-CEMaHTUYECKOE MOJICIIMPOBAHNE TIOHUMACTCS KaK BBISIBJICHUC
CTPYKTYPHO-CEMaHTUYCCKUX WHBAPUAHTOB IJIArOJbHBIX KOJUIOKAIIMH, KOTOPhIE B CXEMaTHYHOM BHJIE OTpa-
JKAIOT THIUYHBIC, OTHOCUTEIILHO CTA0MIIbHBIC KOPPEISIIMUA UX (POPMATIbHBIX U CEMAaHTUYECKUX MPU3HAKOB,
npescTaBisieT co00i CBOETo poia IEKOIMPOBAHNE PE3YIbTATOB MeTapOpPH3aIlINH, CIIOCOOCTBYET CUCTEMHOMY
OMUCAHUIO MEeTa)OPUICCKOT0 BUICHUS MUPA HOCUTEJICH TOTO MM HHOTO si3bIKa. [IpuMeHeHre JaHHOTO METO-
Jla TI03BOJISIET BBIICIUTD PEJICBAHTHBIC JIJIsl HOCUTEIICH JJAHHOTO SI3bIKa XapaKTEPUCTUKU OTMMChIBACMBIX CUTY-
aIuii, caeaaTh HArJITHBIMH MEXaHU3M U MOTHBBI HOMUHAIUH.

Kay3anus BocnoMuHaHust

1. jmdm. etw. in Ervinnerung zuriickrufen, etw. (sich) in Erinnerung bringen, jmdn. etw. in die Vergan-
genheit zuriickbringen, jmdm. etw. wieder ins Bewusstsein bringen — «rjiaroj ¢ oOIIUM 3HaYCHUEM JJOCTaB-
JIITh, BO3BpAIIaTh’ + CYIIECTBUTEIBLHOE WM NPEUIOKHAS TPYIINA, Ha3bIBAKOIIash MeCTO» (MOJEb «I0CTaB-
JIATH KyJIay).

2. Erinnerungen erheben, jmdm. die Erinnerungen wach riitteln / Evinnerungen in jmdn. wachrufen, die
Vergangenheit wachrufen, Evinnerungen hervorrufen, Evinnerungen bei jmdm. auslésen das Geddchtnis auf-
frischen, jmds. Geddichtnis helfen /nachhelfen, das Geddchtnis stirken, der Ermahnung fertigbringen, die Erin-
nerungen riihren, Erinnerungsbilder wecken, die Erinnerung an etw. erwecken / wecken, jmdm. die Vergan-
genheit zuriickbringen — «ryaroj ¢ oOIIMM 3HAYCHUEM ‘CTHMYJIMPOBATh, BBI3bIBATH  + CYILICCTBHUTEIBHOE,
HA3BIBAOIIEE 00BEKT» (MOJIETh «CTUMYJIHPOBATE UTO).

3. etw. aus Geddchtnis holen / herbeiholen — «riaron ¢ oOIIUM 3HAYEHHEM ‘IOCTAaBATh, JOCTABIATL +
MPEJUIOKHAS TPYIINa, Ha3bIBAMOIAS MECTO, UCTOUYHHUKY (MOJICNb «JIOCTABIISATH OTKYIa» ).

Kays3aiust BOCIIOMHHAHUS OMUCHIBACTCSI B HEMEIIKOM SI3bIKE KaK MTPEIOCTABJICHUE KaKOT0-JIN00 00hEKTa,
PEIIEBaHTHBIM SIBJISICTCS YKAa3aHUE Ha KICTOUYHUK M MTOCTICTYIOIIYIO JIOKAIU3AINI0 00BEKTa, a TAKKE KaK CTUMY-
JMpOBaHKE, BO3JICHCTBUE HAa OOBEKT C yKa3aHWEM Ha JIOKAITM3AIHIO JaHHOTO Tpoliecca.

Bocniomunanme

1. indas Erinnern hinab tauchen/in die Vergangenheit eintauchen, in Evinnerungen versinken, in die Erin-
nerung einziehen, in die Evinnerung abgleiten, sich in die Evinnerung vertiefen, jmdm. (plétzlich) durch den
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Kopf schieflen / durch den Kopf ziehen, jmdm. in den Sinn kommen / in den Kopf kommen, jmdm. durch den
Sinn gehen/fahren / es jmdm. durch den Kopf fahren, in die Vergangenheit zuriickkehren, in die Vergangen-
heit fliichten, in die Zeit zuriickreisen, aus der Vergessenheit aufsteigen — «rnaroi ¢ 00OIIMM 3HAYCHUEM ‘TIe-
peMeniathes’ + CyIECTBUTENLHOE WK MPE/IOKHAS TPYIINa, Ha3bIBAKOIINE HAaNpaBicHue (MOACIh «IepeMe-
aThCs KyAa»).

2. in Erinnerung / im Geddchtnis schwelgen, sich in Erinnerungen ergehen, im Geddchtnis erstehen, vor
Augen entstehen / jmdm. vor innerem Auge aufstehen, vor jmds. (geistigen) Auge auftauchen — «rnaroi ¢ 00-
LM 3HAYCHHEM ‘TIepeMeaThCs’ + CYIIECTBUTEIILHOE WM TPEJJIOKHAS TPYIINa, HAa3bIBAIOIIUE MECTO (MO-
JIeITh «IIEPEMEIIAThCS TACY).

3. Erinnerungen beschworen / Geschichte heraufbeschwéren / die Vergangenheit heraufbeschwéren, Er-
innerungen zuriickrufen, Erinnerungen ausgraben, sich (D) die Erinnerungen erneuern, alte Evinnerung auf-
frischen, die Evinnerung vollziehen, das Geddchtnis anstrengen, das Geddchtnis anzapfen, die Vergangenheit
lebendig werden lassen / beleben, die Vergangenheit enthiillen, seine Vergangenheit einholen, die Vergangen-
heit aufrollen, (sein) Geddchtnis durchstébern, Riickschau halten, einen Riickblick auf etwas werfen — «rna-
rOJ ¢ OOIIMM 3HAYCHHUEM ‘CTHMYJIHPOBATh, BBI3BIBATH + CYIIECTBUTEILHOE, Ha3bIBAIOIIEE OOBEKTY (MOJICTh
«CTUMYJIAPOBATH UTON).

4. etw. ins Geddchtnis zuriickrufen / rufen / (sich) D. etw. in Evinnerung rufen / zurtickrufen, etw. ins Be-
wusstsein riicken — «riaroi ¢ oOIUM 3HAYCHUEM ‘TIPUOOpETaTh, BO3BPAIIATE  + CYIIECTBUTEIHLHOE HITH TIPEI-
JIO’KHAs TPYIITA, Ha3bIBAIOIIAsi MECTO» (MOJIEIb KIIPUOOPETATh KyAa»).

5. (sich) D. etw. aus dem Geddchtnis ausrufen, etw. aus der Vergessenheit hervorholen, etw. der Ver-
gessenheit entreiffen — «rnaron ¢ oOIIMM 3HAYCHHUEM ‘TpUOOpeTaTh’ + CYILIECTBUTEIBHOE C MPEIJIOTOM,
Ha3bIBAIOIICE UCTOUHHK» (MOJIENb «ITPHOOPETATh OTKYAa»).

6. Erinnerungen auszeichnen, die Erinnerungen ausreden — «rjiaroi ¢ o0INM 3HAYCHUEM ‘PETIPE3CHTH-
pOBaTh, MPEACTABUTH B KAKOW-TO (hopMe’ + CYIIECTBUTEIILHOE, Ha3bIBAIOIINE 00BEKTY (MOJICIb «PEIPE3CHTH-
pOBaTh 4YTO»).

7. etw. aus der Erinnerung aufschreiben, etw. aus der Erinnerung malen, etw. aus dem Geddchtnis ma-
len / aufzeichnen, etw. aus dem Geddchtnis schreiben / niederschreiben, etw. aus dem Geddchtnis (auswendig)
hersagen / etw. aus dem Geddchtnis aufsagen / etw. aus dem Geddchtnis zitieren / vortragen / aus dem Kopf
sagen, etw. aus dem Kopf spielen — «rmaroi ¢ oOIIMM 3HaYECHUEM ‘TIPEICTABUTH B KaKO-TO popme’ + cyrecT-
BUTEJIBHOE C MIPE/IOrOM, Ha3bIBAIOIIEEe UCTOYHHK (MOJIEIb «PEIPE3CHTUPOBATH OTKY/Ia»).

8. in Erinnerung stehen / bei jmdm. in gutem Andenken stehen / (bei jmdm.) in guter Erinnerung stehen,
in Erinnerung sein, im Geddchtnis sein, jmdm. im Sinn liegen, vor Augen sein, in Ohren (nach)klingen, im Ohr
bleiben, noch im Ohr liegen, im Kopf'sein — «rnaroi ¢ o0IuM 3Ha4eHHEM ‘ObITh B HATM4HE  + CYIIECTBUTEINb-
HOE C MPETOrOM, Ha3hIBAOIIIEee MECTO» (MOJIECTh «OBITh TCH ).

9. in Erinnerungen / in der Vergangenheit kramen / im Geddchtnis kramen / wiihlen, etw. in den Erinne-
rungen aufleben, in Evinnerungen / im Geddchtnis stobern, in der Vergangenheit herumgraben, im Kopf hdm-
mern, etw. in Gedanken iiberschlagen, etw. in Gedanken vor seinen Augen vorbeiziehen lassen, etw. in bester
Erinnerung halten — «rnaron ¢ o0IIMM 3HAYCHUEM ‘COBEPIIATh eHCTBUE’ + CYIMIECTBUTEIBHOE C MPEIOTOM,
Ha3bIBAIOIICE MECTO» (MOJICITb «COBEPIIATH JICHCTBUE TIC»).

10. Erinnerung an etw. haben, etw. (klar) vor den Augen haben, etw. (noch genau) im Ohr haben — «rna-
roJI ¢ OOIIMM 3HAYCHHUEM ‘MMETh’ + CYIECTBUTEIFHOE C NPEAJIOrOM, Ha3bIBAIOIIEe MECTO» (MOJIENb «METh
rae»).

BocnomuHaHHe MPECTABICHO KaK MEPEMEIICHHE B KAKOM-TO TPOCTPAHCTBE WIIH HAMTPABICHUH, TPHOO-
petenue 00beKTa (C yKa3aHHEM HCTOYHHMKA U MOCICIYIOMICH JTOKATU3aIMi 00bEKTa), KaKk CTUMYJIHPYIOIIee
BO3JIEMICTBHE Ha OOBEKT, MPEACTABICHHE COOTBETCTBYIONIETO0 00BEKTa B COOTBETCTBYIOMIEH (popme (peneBaH-
THO yKa3aHWe UCTOYHUKA, T.C. IEPBOHAYAIBLHOMN JOKAIM3aITMN 00BEKTa), a TAKKE KaK 00JagaHne 00bEKTOM,
€ro HAJIM4Ke B KAKOM-TO ITPOCTPAHCTBE.
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3anoMuHaHue

1. etw. /jmdn. (gut) in der / in freundlicher Evinnerung behalten, in der Erinnerung behalten,etw. im Ge-
ddchtnis behalten, etw. im Kopf behalten, jmdn. in gutem Gedenken behalten, etw. im Geddchtnis / in Erinne-
rung aufbewahren / in Erinnerungen verwahren, etw. im Geddchtnis verwahren,etw. in Geddchtnis dringen,
etw. in (sein) Geddchtnis einprdgen, ins Geddchtnis graben, sich (Dat.) etw. hinter die Ohren schreiben, sich
(D) etw. in sein Geddchtnis fotografieren — «rnaron ¢ oOIIMM 3HAYCHUEM ‘COXPAHITh’ + CYIIECTBUTEIBHOE C
MIPEAJIOTOM, Ha3bIBAIOIIEE MECTOY» (MOJIETh «COXPAHSTh T1Ie, KyaAay).

2. jmdm. ein gutes Geddichtnis bewahren, Erinnerungen verwahren — «rmaroi ¢ 00IHUM 3HAYCHHEM ‘CO-
XpaHsITh + CYIIECTBUTEIILHOE, HA3BIBAIOIIEE O0BEKT» (MOACID «COXPAHITH UTOY).

3. sich in Erinnerung eingraben, (sich) in die Erinnerung einbrennen / sich (D) ins Geddchtnis brennen /
sich (unausléschlich) ins Geddchtnis einbrennen, sich ins Geddchtnis eingraben, sich ins Geddchtnis graben,
sich ins Geddchtnis eindtzen, in die Unsterblichkeit eingehen — «rnaroii ¢ 0OIIUM 3HAUYCHUEM ‘TIPOHHUKATh,
BHEJIPSITHCSI’ + CYIIECTBUTEIBHOE C MMPEUIOrOM, Ha3bIBAIOIIEE MECTO, HANpaBlieHHE» (MOACTh «BHEIPSTHCS
KyJIay).

4. das Geddchtnis peitschen, (sein) Geddchtnis nicht mit etw. belasten — «rmaroa ¢ oOUUM 3HAYCHUEM
‘HampsTaTh’ + CyIIECTBUTEIIBHOE, HA3BIBAIOIIEE OOBEKT» (MOCID «HATIPSTATH UTO» ).

5. im Geddchtnis verbleiben, im Hirn eingeditzt sein — «riarojl ¢ OOIUM 3Ha4YE€HUEM ‘TIpeObIBaTh’ /
‘mpeObIBaTh B KaKOM-TO COCTOSIHMU® + CYIIECTBHUTEIHHOE C IPEJIOroM, Ha3bIBalolee MecTo» (MOJIeNb
«TpeOBIBATH T7IE»).

Omneparniys 3alOMUHAHUS OMUCHIBACTCS KaK COXpaHEHUE 00BEKTOB Iie-1100, UX MPOHUKHOBEHHUE Ky/1a-
6o, Hamn4Yre 00bEKTa B HEKOM MPOCTPAHCTBE, a TAKXKE KaK YCUIIHSI, HAIIPaBJICHUE HA OOBEKT (CITOCOOHOCTH ).

MaJtounciieHHas rpyIa eJMHUI] OMIMCHIBACT Kay3al[Mi0 3alIOMHUHAHUS KaK BHEJPEHUE HEKUX 00BEKTOB
B KaKOe-TO MPOCTPAHCTBO: etw. jmdm. / sich in den Kopf hdmmern, jmdm. etw. in den Kopf setzen, jmdm. etw.
in den Kopf hineinbohren — «rnaroi ¢ oOIIMM 3HAYEHHEM ‘BHEIPATH’ + CYIIECTBUTEIBHOE C MPEIJIOTOM,
Ha3BIBAIOIIICE HAMMPABICHUEY (MOACTH «BHEAPATH KYIa»).

Onepanus XpaHeHUs1 HHPOPMAIMU B NAMSATH — «<IIOMHUTB)

1. ein Geddchtnis wie ein (indischer) Elefant haben, ein Geddchtnis wie ein Sieb haben — «rnaroin ¢ 00-
MM 3HAYEHUEM ‘UMETh’ + CYIIECTBUTEIbHOE, HAa3bIBAIOIIEe CIOCOOHOCTh M CPAaBHEHHUE, XapaKTEPU3YOIIee
ero» (MoJIellb KMMETh YTO, KaK U4TO»).

2. im Geddchtnis haften, im Geddchtnis bleiben, bei jmdm. in gutem Andenken stehen, (unausloschlich) in
Erinnerung bleiben / in der Evinnerung zuriickbleiben / in schlechter (guter) Evinnerung bleiben, vor Augen
stehen, im Auge bleiben, auf den Lippen bleiben — «rnaroj ¢ o0OLIUM 3HAUEHUEM ‘OBITH’ + CYIIECTBUTEIILHOES
C TIPEIOrOM, Ha3bIBAKOIIIEE MECTO» (MOJICIb «OBITh TIIE).

3. etw. im Geddchtnis haben, etw. [noch] frisch im Kopf haben, etw. im Kopf haben, etw. [gut] in
Erinnerung haben, etw. sich (D) vor Augen halten, jmdn., etw. in der / in guter Erinnerung haben — «rnaroin
C OOLIMM 3HAYEHHEM ‘MMETh  + CYIIECTBUTEIILHOE C MPETIONOM, Ha3bIBAIOIIEE MECTO (MOJIEb «HUMETh TIE).

4. jmdm. ein liebevolles Andenken bewahren / jmdm. ein ehrendes / ein freuliches Gedenken bewah-
ren — «raroj ¢ o0IIMM 3HAYCHHUEM ‘XPaHUTh + CYIIECTBUTEIBHOE C MPEIIOrOM, Ha3bIBaIoIIee MecTo» (Mo-
JIeJIb «XPAHUTH TJe»).

5. jmds. Andenken ehren / jmds. Andenken in Ehren halten, jmds. Andenken wiirdigen, den Gedanken
wachhalten / Evinnerung wachhalten — «rnaros ¢ o0IM 3HAYCHUEM ‘MaHUMYJIHPOBATh  + CYIIECTBHTEIb-
HOE, Ha3bIBAIOIIEE OOBEKT» (MOICTh KMAHUITYITUPOBATE YEM ).

6. jmdm. im Kopf herumgehen, in jmds. Kopf/jmdm. im Kopf herumgeistern / herumspuken — «rnarosn ¢
O0IIMM 3HaYCHUEM ‘TIepeMeIIaThCsl’ + CyIECTBUTENBHOE C MPEJIOrOM, Ha3bIBAIOIIEE HATIPABICHUE UITH MEC-
TO» (MOJIETH «IIPEeMEIIaThCs Kyaa, TAe»).

7. nicht aus dem Kopf gehen wollen / jmdm. nicht aus dem Sinn gehen / jmdm. nicht aus dem Sinn wollen —
«TJIaroJ ¢ OOIIMM 3HAYCHUEM ‘TIepeMelIaThcsi’ + CYNIEeCTBUTEIBHOE C MPEUIOrOM, Ha3bIBAIOIEe UCXOHBIH
IyHKT + OTpUIIaHKE» (MOJIEIb «HE MePEMEILAThCS OTKY1a»).
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8. sich an die Erinnerungen klammern, sich mit dem Gedanken tragen, von Erinnerungen leben, sich an
die Vergangenheit klammern — «rnaron ¢ oOIIMM 3HAYEHUEM ‘TIOCTOSHO AKTUBHO 3aHMUMATHCS  + CYIICCTBH-
TEJNBHOE, Ha3bIBAIOIIEee 00BEKT-3aHITHE)» (MOJIEb IIOCTOSTHHO 3aHHUMAThHCS 9eM)).

CpelicTBa BTOPUYHOW HOMHHAIIMK HEMEIKOTO SI3bIKa OMHCBHIBAIOT JAHHYIO OIEpalio Kak o0JiajaHue
WIN XpaHeHne 00beKTa r1e-In00, MAaHUIYJISIUIO HaJl OObEKTaMH, OTCTYTCTBHE MEPEMEIICHHS, & TaKXKe KaK
MIOCTOSIHHOE 3aHSITHE YEM-TO.

3a0bIBaHMe

1. das Gestern begraben / die Vergangenheit begraben / die Erinnerungen begraben, Erinnerungen ab-
reiflen, Erinnerung auswischen, Erinnerung(en) beiseite schieben, die Erinnerung vertreiben, die Erinnerun-
gen an Akk. verbannen / etw. aus der Gegenwart verbannen / etw. aus dem Geddchtnis bannen, die Erinnerung
loswerden, die Erinnerungen an etw. verdringen / die Erinnerung zuriickdrdingen, etw. aus dem Geddchtnis
ausloschen / loschen / Erinnerung an etw. ausloschen / loschen, etw. aus dem Geddchtnis wischen, Geddchtnis
verlieren, Ervinnerungen aus dem/im Geddchtnis / Vergangenheit verwischen / Erinnerung auswischen / Er-
innerungsbilder verwischen, den Gedanken unterdriicken / verwerfen — «riaros ¢ oOIIMM 3HAYCHUEM ‘YHUY-
TOXaTh, YTPAYMBATh’ + CYIIECTBUTEIILHOE, HA3bIBAIOIIEE OOBEKT» (MOJICIh KYHUYTOKATh, YTPAUUBATh UTOY ).

2. etw. zuriick in das Vergessen zerren, etw. im Dunkel des Vergessens begraben, etw. in die Vergangen-
heit werfen, etw. in die Vergangenheit verlegen — «rmaroj ¢ 00IINM 3HAYCHUEM ‘TIepeMeNIaTh’ + CyIIeCTBU-
TEJILHOE C MPEJIOTOM / CIIOBOCOUYETaHHEe, Ha3bIBAIOIIEe MECTO HITH HANIPAaBIICHNUE (MOJICINb «IIepeMeiaTh e,
Kyzaa»).

3. in Vergessenheit geraten, in Vergessenheit anheimfallen, in Vergessenheit kommen / sinken, jmdm. aus
dem Kopf gehen / jmdm. aus dem Sinn kommen, aus dem Geddchtnis schwinden, der Erinnerung (ganz) entfal-
len / dem Geddichtnis entfallen, dem Geddchtnis verlorengehen — «riiaroj ¢ 00LUIMM 3HAYCHUEM ‘TIEpPEMeIaTh-
csi’ + CYIIECTBUTENBHOE C MPEJIOrOM / CIIOBOCOYETaHHE, Ha3bIBAIOIIEE MECTO HITH HarpaBlieHne (MOAETb «Iie-
pemerarcs rae, Kyaa, OTKyaa»).

4. etw. aus dem Gehirn verdringen, etw. aus seiner Erinnerung tilgen, etw. aus seiner Erinnerung strei-
chen / / etw. aus dem Geddchtnis streichen, etw. aus dem Geddchinis verlieren, etw. im Gehirn wegfegen —
«TJIaroJI ¢ OOIUM 3HAUYEHHEM ‘yJIANIsATh, yTPauUBaTh’ + CYLIECTBUTEIBHOE C IPEJIOTOM, Ha3bIBAIOIIEE IIEPBO-
HaYaJIbHYIO JIOKATU3AIUI0 00BEKTa» (MOACIh «yNalsiTh, yTPAUUBATH OTKYIa» ).

5. etw. der Vergessenheit iiberantworten, etw. der Vergangenheit preisgeben, etw. in der Vergangenheit
ruhen lassen — «rmaros ¢ OOIIMMHU 3HAYEHHUSIMH ‘OCTaBIATH  + CYIIECTBUTEIHHOE WM TMPEATOKHAS TPy,
HA3BIBAIOINAS MECTO, aipecaTy (MOJIETh «OCTABJIATh TIE»).

6. sich dem Vergessen anheimgeben, der Vergessenheit angehdren — «rnaroi ¢ 00IUM 3HAYCHHEM OCTa-
BaThCsl” + CYIIECTBUTENILHOE, HA3BIBAIOIIEE MECTO» (MOJICITb «OCTABATHCS TICY).

7. sich von einer Vergangenheit befreien, sich von der Vergangenheit l6sen — «rnaron ¢ o0muM 3Hade-
HUEM ‘0CBOOOXKIAThCs” + CYIIECTBUTEILHOE C MPEIOrOM, Ha3bIBaoIIee 00BEKT» (MOJIENIb «OCBOOOKIATHCS
OT YEro»).

3a0bIBaHKE OMUCHIBACTCS UCCIIETYSMbIMUA KOHCTUTYaHTAMHU KaK YHHYTOXKEHHE WITH yTPauYUBAHNE 00BCK-
Ta (C yKa3aHWEeM Ha MEPBUYHYIO JIOKAIU3AIHIO), TEpEeMEIleHHEe OTKY/1a-TO ¥ Ky1a-TO, KaKk aKTUBHBIN IpoIiecc,
KOTJIa O0BEKT caM MOKUAAET MPOCTPAHCTBO, NpeObIBaHNE 00BEKTa B KAKOM-TO MPOCTPAHCTBE, €ro nepeaada
WM KaK 0CBOOOKAECHUE OT 4ero-uoo.

Kays3anus 3a0bIBaHMsI OMUCHIBACTCS KAaK y/aleHUE 00BEKTa U3 KAKOTO-TO MPOCTPAHCTRBA WIIH €ro mepe-
MEIIIEHHE B HEKOE MPOCTPAHCTBO:

1. sich <Dativ>, jmdm. etw. aus dem Sinn schlagen / sich (D), jmdm. etw. aus dem Kopf schlagen, jmdn.
aus der Erinnerung herausklopfen — «rnaroi ¢ oOIuM 3Ha4eHHEeM ‘(aKTUBHO, UHTEHCUBHO) YCTPAHATh  + Cy-
IIECTBUTEIBHOE C MPEIIOrOM, Ha3bIBAIOIIEE MECTO» (MOJIEIh «YAISTh OTKY/Ia»).

2. die Erinnerung ersticken, die Erinnerungen verscheuchen — «rnaroi ¢ oOIIiM 3HaYeHUEM ‘yAAATh +
CYIIIECTBUTEIHLHOE, Ha3BIBAIOIICE OOBEKTY (MOMEIH «YIAISITh UTOY ).

3. jmdn./ etw. in die Vergessenheit versenken — «rnaroiu ¢ 00IIM 3Ha4eHUEM ‘TIepeMelaTh’ + CyllecTBU-
TEJILHOE C MPEJIOTOM, Ha3bIBaOIIee MECTO» (MOJIEINb «IIepEeMEIIaTh Ky1a).
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BospeiicTBre Ha ClIOCOOHOCTH K COOTBETCTBYIOIIEMY JCHCTBUIO HHTEPIIPETUPYETCS KaK JCHCTBUE B He-
KOM IPOCTPAHCTBE MJIH KaK yIy4IlIeHHE Yero-Imoo:

1. im Geddchtnis Ordnung machen — «rnaron ¢ oOIIUM 3HAYCHUEM ‘NelaTh’ + CYIICCTBUTEIb-
HOe, HasbIBamIlee O0BEKT, KOHKPETU3UPYIOIIEE PO JCSTENbHOCTH, + CYIIECTBHTEIHLHOE C MPEIJIOrOM,
Ha3BIBAIOIIEE MECTO (MOJIENb «ACNATh UTO TIIE»).

2. das Geddchtnis schulen, das Geddchtnis iiben — «raaroi ¢ o0IIUM 3HAYCHUEM ‘yIy4IIaTh’ + CYIIECT-
BHUTEIHLHOE, HA3BIBAIOIIEE OOBEKTY (MOICID «YIyUIlaTh 4TO»).

Cpenu 0TOOpaHHBIX eIWHHUIL €CTh COUSTAHUS TIIaroJIoB C HAPEUHeM gegenwdrtig, KOTOpbIE MPeICTaBIs-
0T OTIepalliy NaMsTH KaK HaJm4uKe, o0aanne, yjaepKanue 00beKTOB B KAKOM-TO BUJIE: etw. gegenwdrtig ha-
ben, jmdm. gegenwdrtig sein, sich (Dat.) etw. gegenwdirtig halten.

[IpuMeHeHUe CTPYKTYpPHO-CEMAaHTHYECKOTO MOJICIIMPOBAHMUS MO3BOJIMIIO HaM BBIICIWTH PEJICBAHTHBIC
JUTSL HOCUTEJICH HEMEIIKOTO SI3bIKa XapaKTEPUCTHUKHU OMUCHIBAEMBIX CUTYAllMH U BBISBUTH OCHOBHBIC CIIOCOOBI
HMHTEPIIPETAIIMI Onepaiuii MaMsATH HOCUTEIIIMUA HEMEIIKOTO sI3bIKa (IIepeMEICHHE, TPOABIKEHUE, PUOOpe-
TEHHUE, YHUUYTOXKCHKE, BO3ICUCTBIE, MAHUITYJIUPOBAHUE, OCBOOOXKICHNE, yTpaTa, IpeObIBaHKe, 00Ia1aHue).
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Structural and semantic modelling of secondary nomination units
(based on memory verbal collocations of the German language)
There are researched the semantic sectors, types of metaphors and structural and semantic models,

which form the base for verbal collocations of the German language included in the lexical
and semantic memory field, that reveals the ways of interpretation.

Key words: verbal collocations, memory, metaphor, structural
and semantic models, nomination.
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